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Estratto Racconto Il Tramonto di un secolo e I'aurora di un altro

In tanto la vita continud fra stenti e
prove finché, la gioventu comincio di
nuovo ad emigrare nelle vicine
nazioni e piu tardi in America. In
Francia e a Parigi specialmente, ben
quaranta giovani ha mietuto la
tubercolosi allora ancora male
incurabile.

La maggior parte di loro si trovava
disorientata e senza appoggio, forse
la vita cogli svaghi disorientd e ne fu
la causa che indusse la gioventu a
frequentare ambienti sconsigliabili,
uno dopo l'altro fecero ritorno al
paese per morire giovani, lasciando
nelle famiglie e nelle povere madri
specialmente, gia prive del
giovane marito immensa
desolazione!

2 Cavagnago - Foto Bruno Rosselli -

Qui cominciod a diminuire la popolazione, le ragazze restate nubili per forza dovettero continuare la
vita da sole e altre, abbandonarono il paese per altri destini. Questa dolorosa sconfitta non diminui
la sorte dell'emigrazione, altri giovani intrapresero con coraggio un lavoro anche sempre duro ma
che dette delle soddisfazioni e del guadagno. Ancora a Parigi esercitando quasi la totalita il vetraio
e il pittore, alcuni avviarono un piccolo negozio e portarono la anche le mogli, vivendo in abitazioni
poco decenti. Fra i piu fortunati alla fine del secolo furono le famiglie Codaghengo con avviato
commercio furono proprietari anche di bei palazzi a Parigi. Ritornati in paese anche qui si
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Estratto Racconti sul carico alpe Stabiell

Viaggio con | maiali

L'episodio narrato di seguito da Adina Faretti e Dino Rosselli descrive il viaggio a piedi da
Cavagnago all'alpe Stabiel (in val Bedretto) per portare i maiali sull'alpe di proprieta del
patriziato di Cavagnago.

Dialet (sascrizione di Bruno Rosselli) Italiano
Adina Faretti
Quand é che s vaghéve n l'alp che gh'ére | Quando si andava sull'alpe e non c'era

mighe mo la strede a vaghevan a pé coi ancora la strada, andavano a piedi con i
bas-ciiii ag matevan un di e na nécc e maiali e ci impiegavano un giorno e una
magheri a ruauan mighé int tucc wiu. notte e magari non arrivavano (i maiali)

Quant a ruauan int a ghere sgia pront la tutti vivi. Quando arrivavano era gia pronta
maschérpe da purteé fo. la ricotta da portare via.




Estratto Racconto del Maestro Romeo Bertazzi sulla valanga del 1951

Cercd lei che si trovava nel letto sul quale
stavano le pietre che I'immobilizzavano.
Era svenuta. Anna Sartore, ved. fu
Stefano, sarebbe stata una vittima se il
figlio si fosse trovato pil lontano & non
avesse potuto avere immediato aiuto per
liberarla. Ma la madre era salva e illesal
Tutti furono svegliati; tutti ebbero una
stretta al cuore allo spettacolo di
distruzione che si presentava davanti,
mitigata, solo, dalla certezza che non
cerano vittime né infortunati. La valanga b= A

era di proporzioni enormi per la massa di 1 foto da I Flagelio Bianco del Ticino
neve, le pietre convogliate, alcune delle

quali di 3-4 mc.

Foto vecchia
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